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UPOZORNENIE: Nedodrzanie &no - NedodrZanie takychto oznaceni
oznacené odporucania pravdepodobne pokyny moéZzu poskodit zariadenie!
sposobi to zranenie osob!

Poznamky alebo pokyny na ulahZenie prace a zabezpecenie

bezpecnej prevadzky.

Akékolvek pouZzitie zariadenia na iny Ucel, ako je jeho urcené, sa povazuje za predvidatelné zneuZitie

A zariadenia.

‘ V reakcii na o€akavania zakaznikov sa neustale snazime zlepSovat zariadenia, ktoré vyrdbame. Preto
vietky ilustracie uvedené v tejto prirucke slizia len na referencné Gcely a mézu sa mierne lisit od
zakupeného produktu (toto nie je dévod na podanie reklamacie). V3etky informacie uvedené v tomto
dokumente su pravidelne aktualizované a odrazaju aktudlnu realitu.
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Vystrazné IntépMAgide

POZOR!

Symbol ,nebezpecenstvo” sa pouziva pri upozorneniach, ktorych nedodrzanie méze predstavovat riziko
ohrozenia Zivota alebo zdravia v désledku elektrickej inStalacie.

Pred vykonanim akychkolvek ¢innosti oznacenych tymto symbolom musi byt
napajaci kabel Cerpadla odpojeny od elektrickej siete.

POZOR!

Symbol ,nebezpecenstvo” sa pouZiva pri upozorneniach, ktorych nedodrzanie méze predstavovat riziko
pre Zivot alebo zdravie.

NedodrZanie pokynov v tejto priru¢ke moéze viest k nebezpecenstvu vybuchu alebo poZiaru.

Pozor!

Tento symbol sa pouziva pri upozorneniach, ktorych nedodrzanie méZze spdsobit poskodenie
zariadenia a predstavovat'riziko pre Zivot alebo zdravie.

Pred inStalaciou a prevadzkou produktu si pozorne precitajte tento navod na
in3talaciu a obsluhu, aby ste predisli zbytonym stratam.

Pozor!

PouZivatelskd prirucka je neoddelitelnou suc¢astou kipnej zmluvy. NedodrZzanie
odporucani uvedenych v priru¢ke pouZivatelom predstavuje porusenie zmluvy a
vylucuje akékolvek naroky vyplyvajuce z pripadnej poruchy zariadenia spésobenej
nespravnym pouzivanim.

Vyrobca nezodpoveda za poruchy, ak bolo zariadenie nespravne pripojené, poskodené, upravené a/
alebo pouZzivané mimo rozsahu odporucanych operécii alebo v rozpore s pokynmi v tomto navode.

Vyrobca tieZ nezodpoveda za Ziadne chyby v ndvode vyplyvajuce z tlacovych alebo kopirovacich chyb.

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonat akékolvek Gpravy produktu, ktoré povaZzuje za potrebné a

uzito¢né, za predpokladu, Ze neovplyvnia jeho zédkladné vlastnosti.

Spolo¢nost DAMBAT nezodpoveda za Skody na zariadeni, majetku alebo zranenia
0s0b vyplyvajuice z nedodrZania odporucani uvedenych v ndvode, vratane
nespravneho vyberu zariadenia, inStalacie, ktora nie je v stlade s navodom,
platnymi normami a narodnymi predpismi, alebo nespravnej idrzby zariadenia
alebo celého systému.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo
duSevné schopnosti alebo nedostatok skisenosti a vedomosti brania bezpe¢nej obsluhe zariadenia
bez dozoru alebo pokynov.
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Bezpeclnost'instalacie

Tato prirucka bola vytvorena pre pouzivatelov s ciefom ulah¢it spravnu obsluhu cerpadiel MAGI MAX . Informacie
uvedené v tejto prirucke sa mozu zmenit bez predchadzajlceho upozornenia.

Aby ste zabezpecili spravne a bezpec¢né pouZzivanie cerpadiel MAGI MAX a predisli moZnému poskodeniu
Cerpadla a nebezpecnym situaciam pre pouZzivatelov, pred instaldciou a prevadzkou zariadenia si pozorne

precitajte nasledujuce pokyny.

Pred in3talaciou si pozorne precitajte nasledujuci navod.

B

Uschovajte si tieto pokyny pre buduce pouZitie.

« InsStalacia a pouzivanie zariadenia musi byt'v sulade s miestnymi predpismi a dodrZiavat
nizsie uvedené pokyny.

» Nedodrzanie pokynov oznacenych vystraznymi znatkami moze spdsobit zranenie osdb, poskodenie
Cerpadla a iné Skody na majetku, za ktoré vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost, vratane, ale nie
vylucne, zodpovednosti za Skody.

» Montér, udrzbér a pouZivatel musia dodrZiavat miestne bezpecnostné predpisy.

lacie.

> >

+ PouZivatel' musi potvrdit, Ze inStalciu a udrzbu vyrobku vykondvaju pracovnici s primeranymi
znalostami a odbornymi skisenostami v oblasti konStrukcie a prevadzky vykurovacich systémov.

+ Skontrolujte, i nie je obal poSkodeny a ¢i sa informacie na typovom Stitku zhoduju s vasou objednavkou.
Skontrolujte, ¢i zariadenie nebolo mechanicky poSkodené, napr. pocas prepravy. Ak je poskodenie
viditelné, regulator nepripajajte.

« Uistite sa, Ze elektrické napajanie zodpoveda pokynom. Nespravne napéjanie
moZe to mat za nasledok Uraz elektrickym pridom alebo poZiar.

+ Vyrobok musi byt pripojeny k elektrickej sieti vybavenej i¢innym elektrickym
uzemnenie. Zltozelena Zila pripojovacieho kabla je uzemriovacia.

+ Vyrobok musi byt pripojeny k elektrickej sieti vybavenej prddovym chréni¢om s vypinacim prddom Aln

>O> >

nepresahujlcim 30 mA.
+ Pocas instaldcie a udrzby odpojte elektrické napajanie od

cerpadlo.

+ Nedotykajte sa Ziadnych Casti elektrického systému holymi alebo mokrymi rukami, ked' je
zariadenie je pripojené k elektrickej sieti. Hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym prddom.

>

« Cerpadla nemozno indtalovat vo vihkom prostredi alebo na miestach, ktoré mézu byt vystavené

> b

k zaplaveniu striekajicou vodou.

* Pre ulahcenie Udrzby umiestnite gulovy ventil na obe strany cerpadla.
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Bezpecnost pouZzivania In3talacia

+ Okruh tstredného kurenia sa neméze asto dopliiat nezmakéenou vodou, aby sa predidlo hromadeniu vodného kamefia v

potrubi. Vysoké usadeniny vodného kameria mdzu zablokovat rotor zariadenia.

« Cerpadlo nie je mozné prevadzkovat bez vykurovacieho média.

* Ak je Cerpadlo demontované z potrubia, pred demontazou bud vypustite vykurovacie médium
zo systému, alebo zatvorte gulové ventily a vypnite ¢erpadlo, aby ste predisli moznému
popaleniu vykurovacim médiom. Pamatajte, Ze vykurovacie médium mdze mat vysoku teplotu
a tlak.

> >

* Pri demontazi Cerpadla z potrubia bude vykurovacie médium, ktoré méZe mat vysoku teplotu
a vysoky tlak, vytekat von. Davajte pozor, aby ste nesposobili zranenie oséb v désledku
popalenia a aby ste nezaplavili iné zariadenia.

« Ak zistite akékolvek abnormalne spréavanie zariadenia, okamzite ho odpojte od

napdjanie. Ak tak neurobite, m6Ze to mat za nasledok Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

* Ak je elektricky kdbel napajajuci Cerpadlo poSkodeny, obratte sa na autorizovany servisny tim,
aby ho vymenil spolu so spinacom.

+ Ak sa motor Cerpadla nadmerne zahrieva (viac ako zvycajne), okamzite odpojte ¢erpadlo od
zdroja napdjania, zatvorte uzatvaracie ventily a kontaktujte servisny tim.

+ Ak poruchu cerpadla nie je mozné odstranit podla ndvodu, okamzite odpojte cerpadlo od
napéjania, zatvorte uzatvaracie ventily a ihned kontaktujte miestneho vyrobcu alebo servisné
stredisko.

* Vyrobok musi byt umiestneny na suchom, dobre vetranom a chladnom mieste a skladovany
pri izbovej teplote.

+ V lete alebo pri vysokej okolitej teplote dbajte na riadne vetranie miestnosti, kde je ¢erpadlo
nainstalované. Pomoéze to predchadzat kondenzacii vihkosti, ktord méze spdsobit poruchu

elektrickej siete.

+V zime, ak systém Ustredného kurenia, v ktorom je cerpadlo nainstalované, nefunguje a okolita
teplota je nizSia ako 0 °C, vypustite vodu z vykurovacieho systému. Majte na pamati, Ze
zamrznuta voda moZe prasknut teleso Cerpadla.

« Ak cerpadlo dIhsi ¢as nefunguje, zatvorte gulové ventily, ¢im vypnite Cerpadlo a preruste privod
elektrického napajania.

* Vyrobok musi byt umiestneny na mieste mimo dosahu deti a musia sa prijat opatrenia na jeho
izolaciu, aby sa ho deti nedotykali. Dbajte na to, aby sa deti so zariadenim nehrali.

>P D B BPEEDE P
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InsEdReia

Obehové ¢erpadla radu MAGI MAX sa pouZzivaju hlavne na cirkulaciu vody v systémoch Ustredného

kurenia v domacnostiach.

Obehové ¢erpadlo série MAGI MAX je najvhodnejsie pre:
« vykurovacie systémy s konstantnou teplotou a premenlivym prietokom;
« vykurovacie systémy s premenlivou teplotou potrubia;
+ vykurovacie systémy s no¢nym rezimom;
« klimatizacné systémy;
* priemyselné cirkulacné systémy;

+ systémy Ustredného kurenia pre domacnosti.

Obehové cerpadlo série MAGI MAX je vybavené motorom s permanentnymi magnetmi a reguldtorom
tlakového rozdielu, ktoré neustéle a automaticky prispdsobuju Gcinnost ¢erpadla skuto¢nym potrebam
systému. Obehové cerpadlo série MAGI MAX je vybavené ovlddacim panelom na vrchu motora, ¢o

ulahcuje jeho pouZivanie.

-

Vyhody in3talacii cerpadiel MAGI MAX

* Obehové ¢erpadlo série MAGI MAX je vybavené samoadaptivnym reZimom AUTO/ECO (nastavenie z
vyroby). Vo vacsine pripadov je mozné ¢erpadlo spustit bez potreby akychkolvek Gprav a automaticky
sa prisposobi aktudlnym poZiadavkam systému.

+ Vysoky komfort pouZivatela
* Nizka hladina hluku cerpadla a celého systému.
+ Nizka spotreba energie

+ V porovnani s tradiénym obehovym cerpadlom je spotreba energie cerpadla série MAGI MAX velmi
nizka a méze dosiahnut'az 5 W v zavislosti od in3talécie .
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P&i’r’rﬁd}&i&ﬁiﬂvania

Vonkajsie podmienky maju priamy vplyv na prevadzku a spolahlivost zariadenia.
Z tohto dévodu musia byt splnené nasledujice podmienky:

- Pripustné teplota okolia od 0°C do +40°C.

- Maximéalna povolena vlhkost' vzduchu (RH) 95 %.

- Pripustna teplota vykurovacieho média +2 °C 95 °C. Aby sa zabranilo kondenzacii na ovlddacom
paneli a statore, teplota vykurovacieho média cerpaného cerpadlom musi byt vZdy vyssia ako teplota
okolia.

- Pripustny maximalny tlak v systéme je 1,0 MPa (10 barov).

- Trieda ochrany IP 44.

Aby sa predislo poSkodeniu loZisk ¢erpadla kavitaciou, na vstupe ¢erpadla musi byt udrZiavany nasledujici
minimalny tlak:

Teplota vykurovacieho média [°C] <85°C 90 °C 110°C

0,05 baru 0,28 baru 0,5 baru

Minimalny vstupny tlak

0,5 m stipca H20 2,8 m stipca H20 5 m stipca H20

InStalacia

Vykurovaci faktor

Vzacna, Cist4, nekorozivna a nevybusna kvapalina
neobsahuje Castice, vldkna ani mineralny olej.

Cerpadlo sa nesmie pouZivat na ¢erpanie horlavych alebo
vybusnych kvapalin, ako je rastlinny olej a benzin. Ak sa
obehové cerpadlo pouziva na ¢erpanie vysoko viskéznych

kvapalin, vykon cerpadla sa znizi.

V tomto pripade by sa malo zvolit
vykonnejsie ¢erpadlo, aby sa dosiahli
vhodné parametre.

Cerpadlo dokaze dopravovat zmes vody a glykolu
v pomere 1:1
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InStalacia

Instalacia , =

Pri in3talécii dbajte na smer prudenia vykurovacieho
média.

Sipka na telese Cerpadla znazorfiuje smer pridenia vyniteného
cerpadlom. Tento smer musi byt kompatibilny s cirkulaciou

média v instaldcii.

Pocas instalacie pouzite prilozené prevlecné matice -

s gumenymi tesneniami y \J‘ b Wi
Cerpadlo by malo byt nainitalované tak, aby it

hriadel ¢erpadla bol vo vodorovnej polohe. m 177

Ovladaci panel s prijatelnym umiestnenim

Zmena orientacie ovladacieho panela

Ovladaci panel s telom motora sa moZe otacat o 90°.
Ak chcete zmenit polohu rozvodnej skrinky, postupujte takto:

1. Odpojte Cerpadlo od elektrickej siete.
dodavka

2. Zatvorte gulové uzatvaracie ventily na vstupe a
vystupe cerpadla a uvolnite tlak;

3. Uvolnite a odstrarite Styri skrutky, ktoré upevriuju
hlavu €erpadla k telesu cerpadla;

4. Otocte motor do poZadovanej polohy a zarovnajte
Styri otvory pre skrutky;
5. VloZte Styri imbusové skrutky do

zodpovedajuce sloty.

‘é UPOZORNENIE!!! Vykurovacie médium moZze byt hortce a pod tlakom, preto pred odstranenim
imbusovych skrutiek odstrarite kvapalinu zo systému alebo zatvorte uzatvaracie ventily na oboch

stranach Cerpadla.
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ElektroinStalacia InStalacia

[EZ-] Po zmene polohy ovladdacieho panela cerpadla ho nespustajte skér, ako sa
vykurovaci systém znovu naplni vykurovacim médiom alebo kym sa neotvoria
uzatvaracie ventily pred a za Cerpadlom.

Tepelna izolacia telesa cerpadla a telesa motora
Aby sa obmedzili tepelné straty pri prietoku vykurovacieho
média cez Cerpadlo, moZe byt teleso cerpadla a motora
tepelne izolované napriklad pomocou polystyrénovej vystelky.

- Neizolujte ani nezakryvajte rozvodnu skrinku ani ovladaci
panel.

Elektrické pripojenie

Elektrické pripojenie ¢erpadla musi vykonat kvalifikovany elektrikar v sulade s platnymi ndrodnymi predpismi a
bezpecnostnymi predpismi pre elektroinstalacie.

Pred zacatim inStalacie sa uistite, Ze je zariadenie Uplne odpojené od zdroja napéjania.

« Cerpadlo je urcené na prevadzku v systéme napéajania: 230 V / 50 Hz - jednosmerny
-fazovy prud.

’ + Elektricka inStalacia musi byt vybavena ochrannym vodi¢om (PE), aby sa zabezpecilo spravne uzemnenie
zariadenia.

C + Parametre napajacieho zdroja musia byt'v sulade s dajmi uvedenymi na zariadenf
Stitok s menom.

« Cerpadlo nevyZaduje externd ochranu motora.

®

+ Skontrolujte, ¢i napdjacie napatie a frekvencia zodpovedaji parametrom uvedenym na typovom Stitku
Cerpadla.

[>

+ Ak sa kontrolka na ovladacom paneli rozsvieti, znamend to, Ze napajanie

je zapnuté.

Pripojenie kabla

Pripojte kdbel dodany s ¢erpadlom k ¢erpadlu pomocou 3pecialnej zastrcky, ako je zndzornené na obrazku
nizsie:

=
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EhSkafédié pripojenie

Vymena napajacieho kébla Ak je
napdjaci kdbel posSkodeny, vymerite ho za novy kabel s prislusnymi technickymi parametrami. Maximalny
priemer vodi&a: 1,5 mm?. Hrubka kabla: 5,5 - 10 mm.

Postup vymeny kabla: 1. Uvolnite
upevnovacie skrutky v zastrcke. 2. Uvolnite kablovu

priechodku.

3. Odpojte vodice od svoriek

4. Odstrante poskodeny kébel. 5.

Prevlecte novy kabel cez kablovi priechodku. 6. Pripojte

kable ku svorkdm podla L/N/. 7. Utiahnite skrutky a kdblovu priechodku. L

8. Po dokonceni in3talacie skontrolujte, ¢i st

v3etky pripojenia spravne a ¢i je kabel riadne zaisteny.
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InStalacia ovladacieho panela

Popis funkcie Symbol

Pracovné indikatory podla charakteristik konstantného tlaku CP

Pracovny indikator podla charakteristik proporcionalneho tlaku PP

kurenia. Funkcia automatickej adaptacie.

Indikétor funkcie odvzdusiovania (na spustenie stlacte tlacidlo ¢. 8 na priblizne 5-6 sekiind)

Tlacidlo na zmenu prevéadzkovych rezimov

Indikator funkcie ECO, ktory automaticky voli parametre Cerpadla v zavislosti od stavu systému Ustredného @
Oo
0 O

(Dn(]n(

Zobrazenie spotreby pridu vo wattoch

najvy3si CP5, PP5 (indikétory 2, 3, 4, 5) (indikatory nie st v rezime ECO podsvietené)

Indikatory minimélnej a maximéalnej kapacity cerpadiel CP1 a CP6 ]

Tlacidlo zmeny rychlosti pre zvoleny rezim - konstantny tlak CP alebo i (4
proporcionalny tlak PP

Postup vyberu prevadzkového rezimu

Po spusteni sa na chvilu rozsvietia vSetky indikatory prevadzkového rezimu a potom
Cerpadlo prejde do posledného prevadzkového rezimu pred vypnutim. Jednoduché
stlacenie hlavného tlacidla prepinaca prevadzkového reZzimu spésobi zmenu rezimu
podla nasledujluceho poradia: ECO, PP, CP. Napriklad, ak ¢erpadlo pracuje v reZime CP,
jedno stIaé@e tlacidla prejde na dalSi rezim ECO v zozname. Vstup do daného rezimu je
signalizovany rozsvietenim prisluSného indikatora na paneli. Po vybere reZzimu CP alebo
PP méZete pomocou tlacidla zmee rychlost' danej moZnosti.
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Fastiaapivadzky cerpadla

Vyber prevadzkového rezimu v zavislosti od typu instalacie.

, , VYBER PREVADZKOVEE%%EiIMU V ZAVISLOSTI OD TYPU INSTALACIE USTREDNEHO KURENIA
* Vyrobné nastavenie =

(automatigkyhaetaptéviy rezim v zavislosti od stavu systému Ustredného kurenia).
Odpor(i¢ane, Mo2re nastavenia terpadia v zavisisstisd Bpl systemurtistredneho karenia.

= ealy oty
ozt oz
— i OK)

+ ECO (automaticka adaptacia)
automaticky upravuje vykon ¢erpadla v zavislosti od aktuélnej potreby tepla systému.

* ECO (auttifjatieks seaite AUt HieiticRy UBrs e WKGH EEPp UG 5VISIBStr b akeisThe] potreby

Zmenou nastaveni cerp
tepla systému. KedZe sa vykon postupne upravuje, odporuca sa ponechat ¢erpadlo v reZime ECO
+ Nastavenia cerpadla sa menia z optimélnych nastayeni na iné volitelné nastavenia. Vykurovaci systém je pomaly
(automaticka aeiplaciapaspanjesten theen predamnenyRasiau@pd hodin. Ak optimaine
nastavenia Cerpadla nedosiahnu idealne rozloZenie tepla v kaZdej miestnosti, mali by sa nastavenia Cerpadla
zmenit na iné nastavenia.

* Nastaveniatderpadiasamneniamzdptiyaoyeab rastaveni na iné volitelné nastavenia. Vykurovaci systém
je pomaly systém, nie je mozné dosiahnut optimalny prevadzkovy rezim v priebehu minut alebo hodin.

. , symbolpa . . ,Nastavenla Eerpa\gﬂa . . . . . “
Ak optimélne nastavem&cerpa@lsaymdosmhne idedlne rozlozenie tepla v kazdej miestnosti, zmerite
secenem diagreme Optiméine Iné prijatelné

nastavenia ¢erpadla na iné hodnoty.
A P
.. . . Y Podlgh ki EKO, CP2/CP3/CP4/CP5
« Vztah medzi nastaveniami ¢erpadla @ Wkonnostnou krivkou (pozri stranu 32).
Radidtorovy systém so

8 samostatnym privodngm EKO PP2/PP3/PP4/PP5
potrubim a samostatnym vytlagnym potrubim

Radiatorovy systém s

jednym periférnym
C orivodnym a vratnym PP2/PP3/PP4/PP5
potrubimtsériovy)
Symbol Nastavenie ¢erpadla
schéma SPUSTENIB GERRSRESMU
vysSie  pred ispustenim Cerpad|a sa uistite, Ze systém je naplneny kvapalinou (vyl urovacjptm{mmhé)ptq!u'mnéadne
dvzglugneny a vstupny.-tlak cerpadla dosiahol pozad 0 minima \pny-tlak
P P P P
A Kvaganig, qiahove karenie ECO CP2/CP3/CP4/CP5
Pred|prvym spustenim a pred kazdou vykurovacou sezénou je potrebné Cerpadlo odvzdudnit. To sa da urobit’
zapnhitim Eerpadla a jeho podrzanim, kym sa nerozsvieti kontrolka tladidlo na 5-6 sekund, kym
B odvzglusngnia BaHPRAVE KBS ubim a samostatnou prijimacou EKO PP2/PP3/PP4/PP5
rarkou
C Radiatorovy systém s jednym obvodovym PP2/PP3/PP4/PP5
. . , . P Strana2
privodnym a odvodnym potrubim (sériové) ‘
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Pred spustenim cerpadla

SpusterdieSEaldsialla

Pred spustenim Cerpadla sa uistite, Ze systém je naplneny kvapalinou ( vykurovacim
médiom), systém je riadne odvzdu$neny a vstupny tlak ¢erpadla dosiahol poZadovany
minimalny vstupny tlak (pozri stranu 25).

Krvacanie

Pred prvym spustenim a pred kazdou vykurovacou sezénou je potrebné cerpadlo odvzdusnit.
Vys3ie uvedené je mozné vykonafé)ustenl’m Cerpadla a podrZzanim eidla po dobu 5-6 sekund,

kym sa nerozsvieti indikator odv

Snenia.

Zavislost' medzi nastaveniami ¢erpadla

Zavislost' medzi nastaveniami ¢erpadla a jeho vykonovymi charakteristikami

Krivka prevédzkovych

(vyrobné nastavenia)

proporcionalny tlak

Nastavenie N Funkcia
parametrov ¢erpadla
Funkcia ECO automaticky reguluje vykon ¢erpadla v rdmci stanoveného
rozsahu.
o Charakteristicks krivka -Nastavuje vykon cerpadla v zavislosti od velkosti systému;

- Upravuje vykon erpadla podla zmeny zataZenia v priebehu ¢asu;

-V rezime ECO je Cerpadlo nastavené na rezim proporcionalnej regulacie tlaku

Prevadzkovy bod sa bude pohybovat hore a dole na krivke proporcionalneho

indikatory 1a 6

vykonnostna krivka

PP2/PP3/ Proporcionalny tlak tlaku podla potrieb prietoku systému. Ked sa znizi poziadavka na prietok, tlak
PP4/PP5 krivky vodného Cerpadla klesne, zatial o sa zvy3i poZiadavka na energiu, tlak sa
2vysi.
Prevadzkovy bod cerpadla sa pohybuje tam a spét na krivke konstantného
CP2/CP3/ tlaku podla poZziadaviek systému. Tlak vodného erpadla zostéva konstantny
Krivky konstantného tlaku u'p . P ZI, R v v.y N . v . P ‘ v v
CP4/ CP5 nema ni¢ spoloéné s poZiadavkami na prietok.
Krivka pre Najnizsia a najvyssia

Servis alebo udrzba minimalnej aktivity cerpadla

31



Machine Translated by Google

KptREGENNosti

Vykonnostna krivka (Sprievodca vykonnostnymi krivkami)

Kazdé nastavenie Cerpadla bude mat zodpovedajtcu vykonnostnu krivku (krivka Q/H). Rezim
automatickej adaptéacie AUTO pokryva rozsah vykonu. Krivka prikonu (krivka P1) patri ku kazdej krivke
Q/H. Vykonova krivka predstavuje spotrebu energie ¢erpadla (P1) vo wattoch na danej krivke Q/H.

Podmienky pre ziskanie krivky
Nasledujlci popis plati pre vykonové krivky cerpadiel série MAGI MAX:
« Cerpané médium: voda bez obsahu plynov.

+ Hustota vody, pre ktoru boli krivky vytvorené, bola p = 983,2 kg/ m3 a
teplota bola +60°C.

« V8etky hodnoty uvedené v krivkach su priemerné hodnoty, nemozno ich povaZzovat za zarucené
krivky. Ak je potrebny urcity vykon, meranie sa musi vykonat samostatne pre danu cerpaciu
jednotku.

« Krivky boli vytvorené pri kinematickej viskozite ¢erpanej vody
U = 0,474 mm?/s (0,474 cSt).

B 2 B
CP3. PP3. | cp3| PP3.
ci

4 PP4 | cpa PP4

W ..iJ.:': o "l ..J.J.PTS T

8 _\JP 10 -\T

B — 3 ——

6 | [

15, == ‘ j:z g\ é :/jjz ~

g i et

; i gy ) ? :-—-<_

0 T T T N T O T T T T T T T T T T T T T T T T T T 1T

o 1 2 3 4 5 6 7  gmuh o 1 2 3 4 5 & 7 8 o9mun

MAGI MAX 25-100/180 MAGI MAX 32-100/180

63 208

Referen¢nym kritériom pre energeticky najucinnejsie obehové cerpadla je EEI  0,20.
Pre Cerpadlo MAGI MAX je EEI  0,23.

To znamen4, Ze Cerpadlo MAGI MAX je energeticky Usporné cerpadlo.
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Technické udaje Instalacia

Aby ste chranili ovladaci panel a stator ¢erpadla pred kondenzéaciou vodnej pary, udrZiavajte teplotu vykurovacieho média vzdy
vysSiu ako je teplota okolia.

Teplota vykurovacieho média [°C]
Teplota okolia [°C]
Minimalna [°C] Maximélna [°C]
0 2 95
10 10 95
20 20 95
30 30 95
35 35 90
40 40 70
Napéjaci zdroj 1x230V+6%/-10%, 50 Hz, PE
Ochrana motora Nie je potrebna Ziadna dodato¢na ochrana motora
Stupen ochrany P44
Trieda izolacie F
Maximalna relativna vihkost' 95 %
Maximalny tlak v systéme ustredného kdrenia 1 MPa
Stredné teplota Minimalny pritokovy tlak
o i o 85°C 0,005 MPa
Minimalny vstupny tlak na sacom potrubi v zavislosti od
teploty vykurovacieho média 90 °C 0,028 MPa
95 °C 0,050 MPa
Akusticky tlak prevadzkového cerpadla 43 dB (A)
Pripustnd teplota okolia 0~+40°C
Maximalna teplota vykurovacieho média TF95
Maximalne ohrev povrchu cerpadla 110°C
Rozsah tepl6t ¢erpanej kvapaliny 2~+95°C
129.5mm 222mm
184mm
e

180mm | < —
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RieSenie problémov s inStalaciou

Problém Mozna pricina Riesenie

Vypnutd inStalacné poistka Skontrolujte pri€inu, vymerite poistku

Nadprudovy isti¢ vypnuty Spustite isti

Cerpadlo sa nespusti Poskodené cerpadlo Vymerite Cerpadlo

Skontrolujte, i je hlavné napatie

Prilis nizke napétie v stlade so $pecifikaciou dodavatela.
Rotor €erpadla zablokovany Odomknite rotor
Vzduch v indtaldcii Odvzdusnite systém

Hlasna

revadzka systému Znizte vstupny tlak na vstupe cerpadla

P 4 Prietok je prili$ vysoky pny P P
Vzduch v ¢erpadle Odvzdusnite systém

Hluéna

prevadzka cerpadla Zvyste vstupny tlak na vstupe Cerpadla

Prili§ nizky pritokovy tlak - kavitacia

Ak je to mozné, prepnite cerpadlo na
Parametre cerpadla si prili$ nizke efektivnejsi prevadzkovy rezim; v opacnom
pripade nainstalujte vykonnejsie cerpadlo

Nedostatok tepla v
inStalacii

34



Machine Translated by Google

Likvidacia ZHrv4dl@sia

Starajme sa o naSe Zivotné prostredie

Kazdy pouZivatel moZe prispiet k ochrane Zivotného prostredia. Nie je to ani zloZité, ani drahé. Na
tento Ucel by sa mala pouZit karténova krabica na odpadovy papier, plastové vrecka alebo plastové
obaly v plastovej nadobe. PouZité zariadenie by sa malo vratit'na prislusné miesto na zber odpadu.

Informécie o likvidacii
Obal tohto vyrobku je recyklovatelny. Informacie o sprdvnom spdsobe likvidacie vam poskytne
miestne Urady.

Likvidacia pouZitého vyrobku
Tento symbol oznacuje, Ze likvidacia pouzitych zariadeni spolu s inym odpadom je zakazana.

Viac informécii o tejto téme mozno ziskat' na zbernych miestach komundalneho odpadu,
= Mestskych alebo obecnych Uradoch.

Pouzity vyrobok je mozné zlikvidovat ako odpad iba v rdmci separovaného zberu odpadu
organizovaného Sietou zbernych miest komunalneho elektroodpadu a elektronického odpadu.

Spotrebitel ma pravo vratit pouZité zariadenie do siete distributora elektrickych zariadeni, minimaine
bezplatne a priamo, pokial je vratené zariadenie spravneho typu a pini rovnaku funkciu ako novo
zakupené zariadenie.

Rok, v ktorom bolo zariadenie oznacené znackou CE C €
(zadané preddvajucim na zaklade typového Stitku)
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Instalacia Vyhlasenie o zhode EU/ES | Modul A

1

. Obehové cerpadld MAGI MAX:

MAGI MAX 25-100/180, MAGI MAX 32-100/180

N

DAMBAT Jastrzebski SKA, Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POL'SKO,
E-mail: biuro@dambat.pl

w

. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost’
vyrobca.

4. Obehové cerpadld MAGI MAX zo série uvedenej v bode 1.

w

. S plnou zodpovednostou vyhlasujeme, Ze erpadla, na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, su

vyrobené v stlade s nasledujicimi smernicami a odkazmi na harmonizované normy, ktoré su
v nich uvedené:

- Smernica LVD & 2014/35/EU
- Smernica EMC &. 2014/30/EU
- Smernica RoHS & 2011/65/EU
- Smernica MD ¢. 2006/42/ES

- Smernica ErP ¢. 2009/125/ES

6. PouZité normy:
EN 60204-1:2006+A1:2009+AC2010, EN 809:1998+A1:2009+AC:2010,
EN 62233:2008, EN 16277-1:2012, EN 16277-2:2012, EN 16277-3:2012,
EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010, EN 55014-1:2017,
EN5014-2:2015, EN 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019,
EN 62321- 1:2013, EN 62321-2:2014, EN 62321-3-1:2014,
EN 62321-4:2014, EN 62321-5:2014, EN 62321-7-1:2015,
EN 62321-7-2:2017, EN 62321-6:2015, EN 62321-8:2017

el Ade,

N Adam Jastrzebski
Generalny partner

23.04.2023
Adamoéw
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ZARUCNY LIST

NiZ3ie uvedena zarucna karta je platna len s origindlnym dokladom o kupe, t. j. faktdrou alebo pokladni¢nym blokom.
Okrem toho to musi potvrdit predavajuci podpisom a peciatkou.
Zarucny list je neplatny bez priloZzeného originadlneho dokladu o kupe.

1. Zariadenie je garantom DAMBAT Jastrzebski SKA; adresa sluzby: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polsko, komplex
Palacinky.

2. Pre zakaznikov, ktori maju originalny doklad o kipe vo forme Gctenky alebo originalnej faktury, je zarucna doba
24 mesiacov.

3. Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujticeho vyplyvajuce z ustanoveni o zaruke na vady tovaru.
predané.

4. Zaruka sa vztahuje na bezplatné odstranenie vad zariadenia vyplyvajacich z vyrobnej chyby.

5. Zaruka je platna len v pripade dodrZania pokynov v pouzivatelskej prirucke.

6. Zaruka sa nevztahuje na:

» Po3kodenie spésobené nespravnou manipulaciou alebo obsluhou v rozpore s uréenym pouZzitim a navodom na obsluhu

« Po3kodenie spsobené vonkajsimi silami spésobenymi nie¢im inym ako zariadenim, na ktoré sa vztahuje zaruka (napr. poskodenie mrazom,
poskodenie pri preprave, poZiar, zaplava atd.)

* Poskodenie sposobené zasahom do konstrukcie zariadenia osobami neopravnenymi rugitelom.

7. Zaruka straca platnost'v pripade:

« Potvrdenie v autorizovanom servisnom stredisku o Strukturalnych zmenach vykonanych osobou neopravnenou rucitefom;

« Potvrdenie v autorizovanom servisnom stredisku o pokusoch o demontaz zariadenia osobou, ktoréa nie je autorizovana rucitefom, nad ramec ¢innosti
povolené v navode na obsluhu

* Akékolvek zmeny vykonané v zéruénom liste neopravnenymi osobami sa nachadzaju v autorizovanom servisnom stredisku
rucitefom

« Ak autorizované servisné stredisko zisti akékolvek nezrovnalosti medzi idajmi v zaru¢nom liste a dokladom o kupe.

8. Zaruka sa vztahuje iba na zariadenia prevadzkované na Gzemi Polskej republiky.

9. Ak pouZivatel zale zariadenie na opravu, a to aj zariadenia s hmotnostou nad 20 kg, rucitel hradi naklady na dopravu do opravovne. Pred odoslanim
kontaktujte rucitela a informujte sa u kuriéra, ktory vadm zariadenie zasle (tel. 22 632 86 09). Rucitel prijima iba zasielky zaslané standardnou
sluzbou. Zasielky zaslané na naklady rucitela inou ako Standardnou sluzbou nebudu akceptované. Rucitel neakceptuje zasielky platené na dobierku.
PouZivatel by mal zariadenie pripravit (zabezpecit) na prepravu, aby sa predislo poskodeniu. Na poskodenie spdsobené zdkaznikom sa nevztahuje

zéruka.

10. Kupujuci nema nérok na Ziadnu kompenzaciu nad rémec zarucnych podmienok.

11.V pripade zaslania funkéného zariadenia do servisného strediska, ktoré nepodlieha zaru¢nej oprave, moze byt pouzivatel poziadany o
na preplatenie nékladov na kontrolu zariadenia a na preplatenie nékladov na zaslanie zariadenia spat zo servisného strediska pouzivatelovi.

12. Ak rucitel neuzna poskodenie ako zavinenie vyrobcu, méZe byt pouZivatel poZiadany o Ghradu nékladov na prepravu do servisného strediska a
uhradu nékladov na vratenie zariadenia pouZivatelovi.

13. Zaruéné opravy budud vykonané do 14 pracovnych dni od datumu dorucenia zariadenia do servisného strediska, s vynimkou vynimoénych
pripadov, ked chyba nie je trvalé a je potrebnéa dlh3ia diagnostika zariadenia.

14. Rutitel neposkytuje informacie o stave opravy ani o priebehu opravy zariadenia odoslaného do servisu.

15. Ak mate e-mailov adresu, uvedte ju nizsie:

E-mailova adresa pouZivatela:

16. Poskytnutie adresy pouzivatelom ufah¢i komunikéciu so sluzbou a méZe urychlit opravu.
17. Kontakt na celostatnu sluzbu: tel./fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Otvaracie hodiny: pondelok - piatok 8:00 - 16:00

TYP ZARIADENIA: VYROBNE CISLO:

DATUM PREDAJA (mesiac slovom) PECIATKA A PODPIS PREDAVAJUCEHO

|-
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Poznamky k inStalacii
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Poznamky k inStalacii
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